DARDANOS SEHRI YAKININDAKI TOMUOLUS'TE
YEN! BULUNAN GREKCE KiTABELER

Zajer Taghiklhioglu

Cara'kele civarninca, Canakkale ile Troia bdlgesi arasinda,
Caaakkale'dea 11 km. kadar uzakia 15-25 metre yiikseklige ¢ikan
biiyiik kiigik cesitli bir takim yigma tepeciklerin (tiimiiliis) sahile
paralel olarak uzandiklan gérilir !, Bundan asagn yukan iki
buguk yil kadar once (Aralik 1959), eski tarihi Dardanos sehri
yakininda, denizin hemen kenarinda yapilmakta olan bir ¢imento
fabnkasmm su deposunun ingaas: sirasinda, senelerce mechulimiiz
olarak kalmis bu tiimiilis'lerden bir tanesinin zengin bir aile
mezan oldugu, tesadifen meydana ¢ikanlmigtir. Bu enteresan
ke;if derial Canakkale valiliginz bildirilmig ve vililikge Ankara
Milli Ezitim Bakanhfina yapilan miiracaat dzerine, Buakanhk,
tezelden Istanbul Arkeoloji Miizeleri Miidiirii arkeolog R. Duyu-
ra1'in baskaihgmnia bir mitehassis hey'etini bu timiilas'i tetkike
memur etmistir. Buaua dzerine yetkili hey'et timiilis'i agmg ve

1 Kiptepe, Goztepe, Akgatepe, Cevad Paga tepesi v.s. Ba tip yigma tepe-
ciklcrs dioyann her tarafinda, meseld, Orta Asya'da Giiney Rusya'da Tunm
meml:ketlerinde, Bulgaristan, fllirya, Yunanistan'da, Anadolu’nun birgok bélge-
lerinde, Trakya'da bol miktarda rastlamak miimkiindiir. Meseli, Trakya'da, muh-
telif tarihlerde esash aragtirmalarda bulunmug olan Ord. Prof. A. Miifid Mansel,
bu tip t:peciklzrin sayisimn 70C-300) civarinda oldugunu kaydeder. (Trakya'nin
kiilti r ve Tarihi, 1938, . 16 vd). Bizim de temennimiz, gerck Trakya'da gerekse
Anadolu nan difer bolgelerinde, m:mleketimiz ve biitin dinya taribi igin gok
enteresan neticel:r verebilecek olan bu yigma tepeciklerin agtirilma igini, ilgili-
lerin ehemmiyetl: ele almasidir. 1962 yazi inceleme gezim esnasinda, Gelibolu
varimadasinin Kavak kdyid yakiminda bo nevi bir sigma tepecigin, toristlerin fazla
dikkatini g¢:ktigi igin, Canakkale vililigince kiymetli ve ¢aligkan mize Midiresi
Suzan Margavan'in yerinde gerekli incelemelerde bulunmak izere vazifeleudiriidig.‘n;
isitiner ok s:vinmigdim. Kendisine bu yolda bagarilar dilerim.
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icinden ¢ikan egyalan inceliyerek esash bir ilmi tasnife tabi
tuttuktan sonra, ilim alemine sunulmak Gzere Canakkale Mizesinde,
teshire terketmistir,

Cok miihim addettigimiz bu tesadiifi kegif hakkinda bugiine
kadar sadece on-rapor mahiyetinde bir iki yazidan baska bir sey
yaymnlanmig degildir 2. Cok zengin ve hele kitiabeli bir aile kab-
ristamimi  gizlemis olmasi hasebile, hususi bir durumu olan bu
yigma tepecigin —zira bugiine kadar yazith bir bagka &rnek
timiilis'e rastlanmamigtir— ben sadece kitabeleri tizerinde durmak
istiyorum. Bu kitabeler hakikaten egine nadir rastlanan nevidendir,
Biri Aiolik digeri de lonik olinak iizere, iki arkayik kitabesile *
bu nddide mezar amli, bilhassa ilim alemi igin biiyiik bir kiymet
sayilabilecek mahiyettedir.

Sekil ve yapilig-itibarile benzerlerine birgok yerlerde rastla-
nan* mevzuu bahis mezar ami, koridor, on-oda ve asil mezar
odast olmak iizere ii¢ kisimdan miitegekkildir. En eski kitabeleri,
on-oda ile asil mezar odas: kapilanmin iist kisimlarina, okunakh
bir sekilde hakkedilmis, arkayik bir karakter aksettirmektedir.
Birinci kitabe diye numaraliyacagimiz 6n-odaya agilan kapimn iistiin-
deki yazitin Gzerinden ayrica kirmizi boya ile de gidildigi bariz
olarak goriilmektedir. Bu birinciye nazaran daha muahhar olan
ikinci kitabenin tizerinde béyle bir kirmizi boya izi goriilmedigini de
ayrica belirtmek isteriz. Bundan bagka, birinci kitdbe Aiolik karakteri
aksettirdigi halde ikincisi yani; asil mezar odas: kapis: iizerindeki
kitibe birincinin tam tersi olarak, lonik karakterdedir. Mezarn 3.
kitabesine gelince, bu, onceki iki kitibeye nazaran ¢ok daha geg
zamanlara ait olup, 6n-odaya girince, hemeén sag tarafta, duvarin

2 Bk. R. Duyuran, Tirkiye Turing ve Otomobil Kuramn Belleten, Mart
1964, nr. 218, 5. 11-15; Keza bk. ayni yazar, Tirk Arkeoloji Dergisi, sayr X-1,
1960, s. 64-66 ; yine bk. ayni yazar, Analolia, V, 1960, s. 9-12.

3 R. Dayuoran, n-rapor-olarak yazmis oldugu bir yazmnda (Tirk Arkeoloji
Dergisi, X-1, s. 64-66) mezar amtinm M. Q.xIV. asirda inga edildigini, bagka bir
y da ise (Anatolia, V, 1960, 5. 0-12) Klisik devir eseri oldugunu séyliiyorsa
da, biz burada sundugumuz epigralik incelemeler neticesinde, bu anitin daha eski
bir devire ait oldujunu kuvvetle muhtemel gormekteyiz. .

4 Bu tip mezarlara diir bilgi igin. Prof. A.Mifid Mansel'in «Trakya-Kirk-
lareli kubbeli mezarlart ve sahte kubbe 've kemer problemi, Ankara, 1943~ adli eseri
ile yine ayni milellifin Belleten'de (IV, 1940, 5. 8994} yaymladijn <Trakga Hafri-
gatr= (1036-1939) baghkli makalesine bakiniz.

ne de okunakly, fotograf)
estampaj sadece kitibeyi
olmamigtir ; fakat buna
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kenarinda mevcut kiicik bir ostothek'in &
zor okunan bir Hellenistik devir :;::ilc'lliro
eden bu ostothek yazitimn bazi harfleri .
ta_mainerl silinmig olup okunamiyacak ’d
dbrdinci ve besinci Roma devri kitabel
¢tkan bronzdan yapilmus, Sliilere ait kiil v
faza;@ yarayan iki vazo iizerine kazinmig

Simdi bu kitabeleri sira ile inceliye

L. Oa-odamin kaps) uzerindzki epitaf (Kitibe resim cekmege

miisait olmadig icin oriji
Jlinal fotografim : .
Res. 3 ve 4, estampajimn fo!oﬂfrahd?r) : veremiyoruz; arkada

n yiiziine kazinmig ¢ok
Ug satir halinde devam
hatta bir gogu rutubetten
urumdadir %, Timilis'iin
erini de, mezarm iginden
e kiymetli esyalari muha-

olanlar: tegkil etmektedir
lim : '

Ust uzunlugu 1~ 11
Alt uzunlugy - 1™, 35
Genislig'i : 0“" 66
Derinligi : 0"': 22
Harf yiksekligi: 5-6 wmm.

S k2 ™MANAIOs:ma -
ZKAM A NA};?&O%

(@)  Zxapdvs(p)iog Maxdpios.

(b) Zxapdvspiog.

(€)  Zxap&v)spiofc)
Maxépiofc).

Terciimeleri :

(a) Bu «Makaris oglu Skamandrioss tur.
(b) Bu «Skamandrioss tur.
(¢) Bu «~Makaris oglu Skumandrios» tur.

5 B oLt s o
u ostothak'in vaziyeti miizait olmadigt igin, ne iyi bir resmini alabildik
abildik,

q‘ell:i!;bilecak bir estampajint elde edebildik. Elimizdeki
4 sifreye ynrd'lm_elmi;tir; teshire maalesef elverigli
gmen arkada bir ornegi sunvlmugtur (bk. Res. 3 ve 4).
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Bu satirlar, muhteviyatindan da anlagildigina gére, birbirini’
takip eden muhtelif zamanlarda &lmis ¢ ayn kimsenin birer-
epitafidir. Sdyle ki, ilk satir, mezan yaptiran ve 6ldiikten sonra.

icine gomiilen aile reisi Makaris ® oglu Skamandrios’a aittir. lkinci
satir ise, yine aym aileye mensup Skamandrios isimli fakat baba

ismi bulunmayan diger bir sahsin kitabesidir. Ugiincii ve dérdiincii.

satirlar da, gene aym Skamandrios ailesinden gelme ve gene aym
adlarla cagnlan dgiincii bir Gliiniin epitafim teskil etmektedir.
Simdi burada bu epitaflarin ayrn ayn tahlillerine ge¢gmeden
once, mezarin bulundugu Dardanos mintakasinin komsu bdlgelerle
olan miinasebet derecesini birkag kelime ile tebariiz ettirmek,
tahlillerimizin iyi anlasilabilmesi i¢in faydah olacaktir kanaatin-

deyiz.

mis olup Ge¢ Arkayik devir eseridir. Malim oldugu iizere lonia ve
Aiolia bdlgelerinin M. O. VII. ve VL. yiizyillar boyunca gerek dil

ve kiiltiir, gerekse tarih ve felsefe sahalarinda Ege'de biyiik 6n--
ciilik etmis ve boylece bildhire biiyiik Klasik Yunan medeniye--

tinin dogmasinda inkar edilmez biiyiik rolleri olmustur. Bu itibarla
bu kadar parlak bir Arkayik ¢ag medeniyetini yasamis olan bu

Aiolia ve fonia'mn, hig siiphe yok ki, ilk ve devamh tesirlerini

ilk 6nce kendi komsu bélgelerinde gostermistir. Pek tabiid.ir' k_i,
bu tesirlerin kuvvetini de bilhassa Lydia, Phyrgia vis.. gibi ig
memleketlerden ziyade, o devirlerde daimi miinasebetin daha

kolay kurulabildigi sahil sehir ve iilkelerinde bulmak miimkiindiir..

Nitekim lonia ve Aiolia’'min I¢ Anadolu’'dan ¢ok, adalara ve komsu
kiy1 gehirlere daha kolay tesir icra ettigi malimumuzdur. Bu
bakimdan, baslangigta tamamiyle yerli, kendine has dili ve kiilliitii
olan gerek Troia'mn, gerekse Dardanos’'un, bu iki yiiksek kiltir

dnciisiiniin atmosferi ve devamli tesiri alunda kalms olmas: kadar-

tabii birsey diistiniilemez. Fakat bu husustaki malzeme ve epig-
rafik vesikalarimiz hi¢ denecek kadar azdir. Binaenaleyh, mcelt.:-
mekte oldugumuz bu eski Dardanos mezar kitibesi bdyle bir

6rnek vesikayi vermis oldugu igin, degeri pek yiiksek olacaktir..

Mezarnn ilk sahibi Skamandrios'tur ve uzun zaman yagamig

bir ailenin reisi olarak kalmigtir. Ik satir bunu agikga belirttigi.

6 Bu isim bakkindaki izahatimiz igin bk. ilerde s. § vd.

Her ii¢ epitafi ihtiva eden birinci kitibe Aiolik lehge ile yaul--
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gibi, ayri ayn satirlardaki ifideler de bu hususu bize saglamak-
tadir. Birinci satir mezarin ilk kitabesidir. Bu bélge, Dardanos
Kralhg: olarak taninmig ise de, kitdbenin umumi karakteri Aiolik’-
tir. Boyle olmasi da gayet tabiidir; ¢iinkii Aiolia’va komsu olan
Dardanos Krallig sihasinda da Aiolia lehgesi konusulurdu.

«Skamandrios» sahis ismi, yerli eskibir Anadolu ismi olup
tamamen grek kisvesine biriinmiis bir vaziyette kargimiza cik-
maktadir. $ahis ismi olarak, bu isimle biz ilk defa kargilasiyo-
ruz. Yalmz Troia bélgesinde Skamandros (==Kiiik Menderes)
adi ile tanmnan bir nehir vardir. Skamandrios ismi de sliphesiz
bu isimden tiiremedir. Diger taraftan yine garip bir tesadiiftiir
ki, eski kaynaklar?, Lesbos (Midilli)'un kadin sairi Sapho’nun baba-
sinin ismini, yani Skamandronymos'u bu nehir ismile miinasebet-
tar gosterirler. Bizce de gurasi mahakkak ki, gerek Skaman-
drios, gerekse Skamandronymov isminin Skamandros nehir ismile
stk ilgisi vardir. Durum béyle olunca, Aiolia bélgesile Troia ve
Dardanos’un herhalde yakin miinasebetini diigiinmek yerinde ola-
caktir. Dardanos mezar kitdbesi bdyle bir yafta halinde bir isim-
den ibaret olmayip da tam bir ciimlecik seklinde olsaydi durum
gok daha baska olurdu. Maamafih, yazinin harf karakterleri
Aiolik’tir ve bunu bagka benzerlerile kargilasrmak da miim-
kiindiir 8.

Oli Skamandrios, birinci satirda gériildiigii gibi (bk. s. 3), pat-
ronymikon’ludur ve nominativus halinde yazilmistir.

Ikinci satir, aym aileye mensup bagka bir éliiniin kitabesidir.
Ama burada 6liiniin patronymikon’u, yani, baba ismi gecmemek-
tedir. Maamafih ikinci satirda gegen Skamandrios, birinci
satirdaki Makaris oglu Skamandrios’un, yini mezarin ilk sahibinin
ya torunudur, yahut da ¢ok yakim, bir arkadasidir diye diisii-
niilebilir. Fakat torunu olmasi pek fazla muhtemeldir. Su halde vaziyet
bu gekilde agiklaninca, birinci satirla ikinci satir arasindaki zaman
farkini tespit etmek miimkiin olur. Aslinda bu durumu, birinci ve ikinci
satirlarin yazi karakterlerinden istintac etmek daha kolaydir; ¢iin-
kii, birinci satinn yaz karakterleri ikincisatinnkilere nazaran bir

7 Herod., U, 185; Aeclianus, Varia Historia, XII, 19.
8 Krg. L. H. Jeffery, The Local Scripts of Archaic Greece, Oxford 1961,
s. 365, Lev. 71, or. 35; Keza bk. ayni eser, 5. 328 vd.
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hayli farkh ve Arkayik an’aneye daha ¢ok bagh kalinarak yazil-
migtir. Bu fark, her iki satirin tipik harfleri olan Alpha, Sigma,
ve Kappa gekillerini birbirleriyle mukayese ettikte kolayca anla-
sthr. Kaldi ki bu hususu, iki satir arasindaki simetrisizlik de be-
lirtmektedir. Maldm oldugu iizere, kitibelerde simetri miihim rol
oynar. Sdyet, kitdbe ile kitibenin yazili bulundugu diizey arasin-
da herhangi bir simetrisizlik veya kelime kazintis, saiir silme
gibi sun’t bir kazinti vuku bulmugsa, o takdirde bunda hususi
bir mdna aramak gerektir. Yani, boyle bir kitibeye sonradan ya
bir ilive yapilmigtir, yahut da ashindan, bir kazinti yapmak su-
retiyle, bir kelime ¢ikarmasi olmustur. Bugiine kadar yayinlanmig
kitdbeler arasinda bdylelerine ¢ok rastlanmistir. Bu epitaf’ta da
ayni vaziyeti miigahede etmek mimkiindir. Soyleki: Bu kitibe
dért satirhktir 9. Fakat, dikkat edilecek olursa, ilk satiri, diger ii¢
satira nazaran daha distan baslamaktadir, Ikinci satir ise, birincinin
tam altindan baslayacak yerde, -epigrafya ilminde simetri zaruridir-
hem biraz igerlek hemde egri olarak devam eltirilmis oldugu ve
béylece birinci satirin yaz sahasi ile ikinci satirin yazi sahasi
arasinda bir tenasiipsiizligiin bulundugu miisahede olunmaktadir.
Iste bu keyfiyet epigrafya usul ve an'anesine uymamakta, ve
binaenaleyh, bu birinci ve ikinci satirlarin, birbirlerinden farkl,
hemde oldukca farklh devrelerde, meseld bir dede-torun arasinda
bulunan bir zaman farkiyle yazilmis bulunmalan icdb eder ki,
hakikat da kanaatimizce budur.

Ugiincii ve dérdiincii satirlar yine aym aileye mensup iigiincii bir
oliiniin epitafidir. Yéani, aym ismi tagiyan iigincii bir gahis, gok
muhtemel ki bir 6ncekinin ogludur ve aym aile kabristanina gémilmiis
bulunmaktadir. Yalnz, bu iiglincii epitaf, diger ikisi gibi birer satir
halinde degil, iki satir olarak yazilmigtir. Sonra, satirlarin itina-
sizhg da biraz cdlib-i dikkattir. Bu hususu arkada bir fotografla
veya estampajim vererek, gostermek isterdik; fakat hakkedilmis
bu tgiincii kitibe ¢ok silik oldugu igin, buna muvaffak olamadik.

Ug¢ ayn epitafi ihtiva eden bu én-oda mezar kitabesinin, yéani
birinci epitaf’in (bk. Res. 3 ve 4) hakiki tarihini tesbite g¢alhigalim.
Bu kitdbe evvelce de soyledigimiz gibi, Aiolik lehge ile yazilmigtir
ve her bakimdan karakteri de Aiolik'tir, Zaten bu mntakalar
mezarin yapildign tarihlerde tamamen Aiolia lehgesini konuguyordu.

9 Bk. kit. nr. 1, Res, 3 ve 4,
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Bu husustaki kat'i kanaatimizi, aym lehce atmosferinin hikim
bulundugu Neandria'dan (Bahgeli-Cignt kalesi) H. Roehl ve R.
Koldeway gibi bilginler tarafindan yaymlanmis kitabelerle 9 bizim
Dardanos kitdbesini mukayese ettigimiz zaman vermis olacagiz.
Arkayik Devir epigrafya miitehassist Miss L. H. Jeffery, mevzuu
bahis Neandria kitabelerinin yazihg tarihini M. O. 500-475 yillant
arasinda mutalda etmekte ve bunlarda kuyruklu Rho harfinin
belirmege baglams olduguna isaret etmektedir!. Budurum bizce
pek mithim sayilabilecegi gibi, aym kitibenin Kappa, Mi, Nii,
Sigma ve Delta harflerinin karakterleri de bizi ayrica ilgilendirir
ve bizimki ile o kitibe arasinda g¢ok yakin bir benzerlik miisahede
edilebilir.

Bundan bagka, Boustrophedon tarzinda yazilmig bir Assos
(Behram-kale) kitabesinde Miss H. L. Jeffery arkayik hususiyet-
ler gormekte ve bilhassa burada ii¢ bacakh Sigma harfi ile kuy-
ruklu diger harfleri pek tipik bularak, bu kitibenin tarihinin M.
O. 550 yillarindan daha ge¢ bir devre konamiyacagina 1srarla
isaret etmektedir 2,

Bizim kitibemizin esash diger tipik bir noktasi da bilhassa
giidiik Rho harfini ihtiva etmis olmasidir. Bu tip Rho harfinin bir
benzerini hem Assos (Behram-kale) nekropoliinde bulunmug bir
dorik siitunun alt kisminda Boustrophedon tarzinda yazilmis bir
arkayik kitabede, hem de bir Samos kolonisi sehri olan (Strab.,
331, fr. 56) Perinthos’'un (Marmara Ereglisi), Samos adasi Hera-
ion'una adak olarak vermis oldugu bir¢ok hediyeler meyaninda
bir beyaz mermer iizerindeki yaztta da bulmak mimkindir .
Bu kitibede Rho'dan bagka, ayrica Mii, Nii, Delta, Sigma ve
Kappa harflerinin de bizim Dardanos aile kabristamnda gegen
aym isimlerdeki harflere ¢ok benzedikleri gériilir. Halbuki,

10 H.Roehl, 35, 1;Keza krs. R, Koldewey, Neandria, 1891, s. 27, Res. 58-57.

1t L. H. Jeflery, agni eser, 5. 360, Lev. 70 nr. 10 {Boustrephedon tarzinda
yazilmig bir Assos (Behram Kale) kitibesi).

12 Krg. gist. yer.; Keza krs. L. H. Jeflery, The Annual of the British

«School at Athens, nr. L, s. 84, Lev. 10. ¢ (Bu kitibenin mensgei [onia olarak

gasterilmig ise de, karakteri Aiolik’tir. Nitekim L. H. Jeffery de bunu bir soru
igaretile bize anlatmak istemigtir); Kitibe Geg Arkayik devir eseridir.

13 Krs. L. H. Jeffery, The Local Secripts of Archaic Greece, Oxford 1961,
g, 365, Lev. 71, nr, 35.
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Miss L. H. Jeffery, bu Samos kitibesinin harf karakterlerinin
M. O. 525 yillarina ait olabilecegini tespit etmis durumdadir .
Mezann eskiligini teyit edecek mahiyette olan bagka bir husus
da kelimeler veya ciimleler arasina konan ve bu suretle bu ke-
lime ve ciimlecikleri birbirinden ayirmaga yanyan bir nevi eski
devir noktalama isaretini havi olmasidir. Once iist iiste ('), sonra
da yine ist iiste iki nokta (: ) ve hatta bazen bir nokta (- )
olarak kullanilmig bulunan bu noktalama sisteminin Arkayik devir
boyunca devam etmis oldugu ve bazen de Klasik devir baglan-
gicinda dahi arada bir gegligi gorilmistiir 5,

Iste Dardanos mezar kitibesinin birinci satirinda, iki isim
birbirinden bdyie bir Arkayik devir noktalama lsareti ile ayrilmig
olarak goriilir. Ender rastlanan bu hususiyet de kitibemizin ar-
kayik olusuna diger bir alamettir.

Biitiin bu karsilastirmalardan sonra, Dardanos aile mezarinin
on-odaya girig kapisi alinhfindaki en eski kitdbesinin tarihinin,
M. O. VI. yiizyil sonlarina isabet edecegi kanaatine visil oluyoruz.

Bu arkayik kitdbe iizerinde kiigiik bir gramer agiklamas: :

Kitdbenin ilk satiri, yini birinci epitaf, nominativus halinde
patronymikon'lu bir isimden ibarettir yani, ~Makaris oglu Skaman-
drios~», Halbuki ikinci epitaf patronymikon'suzdur ve bir yafta
durumundadir. Ugiinciiye gelince, bu birinci epitafin aymdir, yani,
6lillerin baba isimleri zikredilmistir; meseld, «Makaris'in oflu
Skamandrios:. Bu ibare ilk bakista bize bir yafta intibaim verir.
Halbuki, bu ciimlecik iki isim altinda goriinen ve her ikisi de
nominativus halini izhar eden bir tek kisginin adi imis gibi anla-
sitlirsa da, bu, su bakimdan dogru sayilamaz. Yani, ibarenin ikinci

W L. H. Jeflery, ayni eser, 5. 385, Lev. T1. No. 35 ; keza bagka benzerlerile
kry. 5. 867, Lev. 72, nr. 63, 73 ; Keza bk. Lev. 70, nr. 10.

15 L. H. Jeffery, ayni eser, s. 326, Lev. 85, or. 41 A ve B (Khios, M. O.
575-550) ; s. 328, Lev. 66, nr. 53 (Ephesos M. 0. 550); s. 326, Lev. 66, No. 63
(Klazomenai, M. O. 540-525) ; s. 326, Lev. 64, nr. 33 (Miletos, M. O. 525-500):
s. 326, Lev. 64, nr. 39 (Miletos, M. O. 500-480); s. 330, Lev. 85, nr. 50 (Eryt-
hrai, M. O. 510-500) ; s. 85, Lev. 69, nr. 41 (Halikarnassos, M. Q. a75); s. 290,
Lev. 55, nr. 3 (Naksos, M. O. §20-600}; s. 346, Lev. 68, No. 32 a (Knidos, M.
0. 599-570) ; s. 284, Lev. 43, nr. 15 (Sicilya, M. O. V. yiizyil) ; 5. 366, Lev. 71,
nr. 43 (Prokonnesos, M. O. VI ylzyil ortalar1); s. 888, Lev. 71, nr. 43 (Sigeion,
M. O. VL yiizyil ortalar); Dittenberger, Sylloge, s. 12-24, or. 11; Mareus N.
Tod, A Selection of greek Historical inscriptions, I, 5. 1 ve 28,
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ismi olan Maxapios nominativus halinde bir isim degil, genetivus
halinde bulunan bir pantonymikon (baba ismi)'dur. Esasen daha
evvelce de yazmis oldugumuz bir yazimizda ' bu hususa temas
etmis ve demistik ki, Maxapiog kelimesi iigiincii cekime dahil
bir isimdir ve nominativus'u Maxapic ve bunun genetivus hali ise
Maxapiog'tur. Biz bunu, o yazimizda, bilhassa kitibedeki yeri
icabr genetivus halinde bulunmas: gerektigini de belirtmigtik .
Binaenaleyh, bu kitibeden de anlagilacag iizere, Dardanos aile
mezarinda gegen Ixapdvbpiog Maxapiog ibaresinin Maxapioc kelimesi
nominativus degil, genetivus'tur. Biz sayet Maxapiog seklini nomi-
nativus halinde bir isim olarak kabul edecek olursak, o takdirde
kitdbenin ve dolayisiyle mezarin yapilig tarihini epey geg devirlere,
meseld bilhassa bu ismin kullamlmaga basladigi ge¢ Roma'ya ve
hatta Hristiyanlik devrine kadar indirmemiz lizim gelecektir ki,

‘bu takdirde bu katiyen isabetsiz olur, Zira, nominativus'u Maxépiog

olan bir ismin hristiyan ismi olabilecegini de daha énce izah etmig 1%
ve hatta bu devirde daha ¢ok miiteammim olan kisa sekilli kulla-
nbigina dair bir misal de zikrederek **, géstermistik. Halbuki, o

.yazimzin intigarmma kadar nominativus hali Maxapi olan bir gahis

ismi hi¢ tammiyorduk. O zaman, ge¢ Hellenistik devirde ilk defa

-olarak karsilagildigim yazdignmiz ou Maxapic isminin, bu kere

Dardanos aile kabristaninda da yeniden karsimiza qikisi ile tarih,

-gimdilik, biri Arkayik digeri de ge¢ Hellenistik devirde olmak

tizere, iki defa bu aym Maxapig 6zel ismine gahit olmus oluyor,
demektir. Binaenaleyh, simdi bu ismin yani, Maxapic kelimesinin

_'bir son devir ismi olmadigimi ve boylece mazisinin Arkayik devre
kadar uzanabildigini ve fakat zamanla hakiki orijinal seklini degis-

tirerek, Maxdpiog nominativus’lu  bir 6zel isim kihgina sokulmus
bulundugunu bilhassa tebéaruz ettirmekisteriz.

2. Asil mezar odasi kapisi iizerindeki ikinci epitaf (kitabe
¢ok silik oldugu igin esas orijinal resmi gekilememistir; arkada

‘Res. 5 ve 6 estampajinin fotograflaridir):

16 Z. Taghkhoglu, Byzantion Nekropoliine ait iki mezar steli, Belleten,
XXII, 244-247.
17 Kry. gost. yer: ®irag tég/ ‘Amollogpavnos Buyatnp 5/ Noupeviou

“rou Maxdpiog.

18 Krs. Z. Taghklioglu, gdst, yer.
1B Kres. CIG, (274 ; 1V, 8802,
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Uzunlugu t L 47
Genisligi : On 92
Derinligi 0 91

Harf yiiksekligi : 5-6 cm.

O NV H NA B 1S
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"Owunvédng” Kapdg

Terciimesi : «Bu, Kar'in oglu Onyenades’tir».

Dikkat edilecek olursa bu epitaf'in da o&zel isimleri Zkapdv--
Spiog ismi gibi, Greklesmis birer yerli Anadolu ismidir. Belki de
birer Karia'h adidir. Fakat bu kitibede artik bir Skamandrios
ailesini gérememekteyiz. Onun yerine bir Kar ailesi yer almig
bulunmaktadir. Skamandrios ailesi ile bu Kar ailesi arasinda, hig
siiphe yok ki, bir bogluk mevcuttur. Bu boslugun da, kanaati--
mizce, olduk¢a uzun bir devre siirmiis olmasi icap eder. Hatta
bu boglugun mevcudiyetini bilhassa her iki kitdbe arasindaki yaz

karakterlerinden anlamak miimkiindiir. Mesela, bu ikinci epitaf'in.

hele Upsilon ile Eta harflerinin gekilleri bizim igin bu hususta.
cok enteresan sayilabilir (bk. Res. 5 ve 6). Upsilon (Y) harfi,
kitibede de goriildiigii Gizere kuyruksuzdur. Jeffery'in tespit etti-
gine gore *, muhtelif memleketlerde, Arkayik devirden itibaren
Klasik devrin baslarina kadar bu harf kuyruktan mahrumdur.
Sonra, giin gectikge yavas yavag kuyruklanmaga baglamigtir ki,

20 L. H. Jeffery, ayni eser, s. 35, Fig. 22 ve Lev. 2 (447) (Korinthos,
M. O. 625); s. 105 (Lokris, M. O. VL. yiizyil sonlari); s. 349, Lev. 67. ar. 8
(Kamiros, M. O. 600-550) ; 5. 350, Lev. 68, or. 33 (lalysos?, M. O. 550-540); s.
351 (Knidos, M. O. 340); s. 953, Lev. €2, nr. 41 (Halikarnassos, M. O. 473);
HN2, 560 Bii I, 361 vd., Lev. 15; Keza Cahn, Monnaies grecques archaijues,
1947, 11, 27, Fig. 10 (Methymne, M. O. 530); Keza krg. Lamb, BSA XXXI
(1930-1), s. 178, Lev. 28; XXXII, 58, Lev. 22; IG, XII, Suppl., 5. 32 (Antissa,
M. O. §-V. yizyil).
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bunun 6rneklerini daha sonraki devirlerde gérmek miimkiindiir.

Eta (H) harfinin durumu da aynca mihimdir. Ciinkii, Eta
Aiolik lehgede pek nadir gegen bir harftir. O devirlerde Aiolik
lehgede bunun yerine Epsilon (E) kullamlirdi. Bu bakimdan Etanin.
bu epitaftaki yazihs: bile tam lonik'tir*!. Binaenaleyh, ba harfin.
Dardanos’ta bu tipte kullamhsi, bu bélgede, Aiolik lehgenin
yambasinda lonik lehgeye de yer verilmis oldugunu gdsterir.
Ciinkii, Eta harfi kendi 6z kiymetine malik olarak asil lonia
dilinde kullamlmistir. Aiolik lehgede Eta degil, onun yerine Epsilon
harfinin yer aldigi sabittir. Buna ait en béariz bir ornegini de,.
Mysia'da Pergamon (Bergama) sehri Poseidon’'una adak olarak
sunulmus bir bronz heykel kadidesinde yazih [MoroiSavi : AvSpopedec
[Morzto kitabesile ayrica ©nobopog isminin yazii bulundugu baska
bir fragment’te gérmekteyiz ki, L. H. Jeffery, bilhassa bunlardan
birincisinin M. O. 475-450 yillari arasinda, digerinin ise M. O. VL.
yiizyilda yazilmis olduguna isaret eder®; ve bu keyfiyet de bizim.
igin mithim bir ip ucu sayilir; ¢iinkii, bizim Dardanos aile meza-
nnin  asil mezar odasi kapisi iizerinde bulunan bu 2. epitaf’in Eta:
ve Upsilon harflerinin Aiolik’ten ¢ok lonik hususiyetlerini seklen
aksettirdigi barizdir (bk. Res. 5 ve 6). Bu itibarla, 2. epitafin tarihini.
bu Pergamon kitabesile mukayese ederek tesbit etmis oluyoruz.
Yukarida vermis oldugumuz Dardanos kitibesinde gegen hem.
baba ismi (Patronymikon) olan Kép kelimesi, hem de kiiciik isim.
(Praenomen) olan "Owunvééng'inde lonik tesir altinda olmakla beraber
birer yerli Anadolu ismi oldugu asikdr bulunmaktad:r.

Bir taraftan Aiolia, diger yandan lonia tesirile, bu béigeler
kiiltir alamnda melez bir gekil almigtir. Nitekim, tamamen Aiolik
diye vasiflandirdigimiz 1. kitabedeki (bk. Res. 3 ve 4) Skamandrios-
isminin de yerli birer isim olup, Aiolia karakterini tasidign yukarida
sOylenmigti. Fakat 2. kitibede yéni, asil mezar odas1 kapis: iizerin--
deki Onyenades’e ait epitafta Alpha (A) ve Kappa (K)'mn,.
hele Upsilon (Y) harfinin sekil ve karakteri Aiolik'ten ziyade
lonik tesiri aksettirdigi pek bérizdir. Zira, lonia'da M. O. 500-475°

i1 Benzerlerile krs. L. H. Jeifery, ayni eser, 8. 325, or. 4, Lev. 67. or. 8.
M. O. 600-550) ; keza krs. nr. 27, Lev. 64, nr. 34 ve 39, Didyma (M. O. 500-
424 : nr. 500-480) ve yine krg. s. 3539, or. 2, Lev. 70.nr. 1, bilhassa (a-b) deki Eta-'
lara bakniz.

22 L. H. Jefiery, agni eser, 358-360 ve yine gast. yer. nr. 2, Lev. 70, nr. 1 f.
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yillarinda Upsilon (Y) harfi kuyruksuzdu ve daha sonraki tarih-
lerde ancak kuyruk tedrici bir sekilde uzamaga baslamigtir .

Su halde, bu gesitli mukayeseler neticesinde Dardanos mezar
amtmn  bu ikinci epitafimin birinciye nazaran daha sonraki
zamanlara, yani, M. O. V. yiizyihn baglarinda yazilmig olduguna
muhakkak nazarile bakilabilir.

"Owunvédne ve Kép isimlerine gelince, bunlarin her ikisi de
bizim igin yepyeni sayilan birer yerli Anadolu sahis ismidir.
"Ownvédng isminin, bildigimize gdre, bir benzerine gimdiye kadar
rastlanmis degildir. Bu ismin sonundaki -a&ng takisi *' eski yunan-
cada ~oglu» anlamina gelir. ‘Ovuivng’in yahut da 'Ovinvog’un oflu
demektir. Tabii kelime eski bir Anadolu ismi oldugu igin, hakiki
ligat manasi simdilik mechuldiir.

Kép ismi de aym sekilde eski bir Anadolu ismidir. Daha
dogrusu bir Karia ismidir. Malim oldugu iizere, Karia'hlarin
(o Képsc) pek eski zamanlarda, meseld, M. O. 3000 yillarinda
Anadolu’'nun muhtelif blgelerinde, hele, giiney ve giiney-bati kisim-
larinda, sonra adalarda, Ege'de hiikiim siirdiikleri bilinmekte * ve
asrimizin bilginleri tarafindan da bu hususlarin teyid edildigi
goriilmektedir . Bu itibarla, Ké&p sahis ismi ile ol Kapsg (Karia'hlar)
kavim ismini bir kokte toplamakta isabetsizlik disiiniilemez.
Zaten Anadolu’nun tarihen sonsuz bir umman oldugu asikérdir.
‘Binaenaleyh, cesitli kavimlerin dil, kiiltir ve san'at alaninda
her gesit kalintilarina tiirli kahplar altinda muhtelif bélgelerde
hatta degisik ve karigik yerlerde rastlamak miimkiin olduguna gore

2 Krs. L. H. Jeffery, Annual of the British School at Athens, nr. L. s. 81,
Lev. 10 ve keza bk. ayni miiellif, The Local Scripts of Archaic Greece, Lev. 13.
Krs. L. H. Jeffery, ayni eser, s. 33, Fig. 22 ve Lev. 2 {44 a) (Korinthos, M. Q.
625); s. 105 (Lokris, M. O. VL yiizyil soulari); s. 342, Lev. 67. ar. 8 (Kamiros,
M. O. 600-3350); s. 350, Lev. 68, nr. 33 (lalysos ? M. O. 550-340); s. 351
(Knidos, M. O. 540) ; 5. 853, Lev. 69, nr. 41 {Halikarnassos, M. O. 475); Cahn,
Monnaies grecques archaiques, 1947, 11, 28, Fig. 10 (Methymne, M. O. 530); Keza
krg. BSA XXXI (1930-1), s. 178, Lev. 28; XXXII, s. 53, Lev. 22; /G, XIl, Suppl.,
s. 82 (Antissa, M. O. 6-5 yiizyil).

21 Bu taky'nin umumiyetle bir sesli harften sonra -obng, sessizden sonra ise
-«18n¢ geklinde gegmesi gerekirken, bizim kitibemizde bunun tersi voku bulmustur.
,Maamafih, bazen MuA&Eng gibi baska benzerlerine de rastlanir.

% Hom., I, 2, 867 ; Herod., I, 171.

2 Krs. A. Mifid Mansel, 2. Tiirk Tarih Kongresi zabitlar, 1947, s. 18 vd.

DARDANOS YAKININDAK GREKCE KITABELER 171

bir Karia sahis ismi olan K&p'in, Troia bolgesinde de kullamlisi
bu karigisin bir drnegini daha vermis olabilir. Iste bu yaygin kakikat
karsisinda Karia'hlar tarihini aydinlatict mahiyette olan vesikalarin
azhindir ki, sayisi birkagi gegmiyecek kadar az olan bizim bu
Ké&o sahis ismi ¥ tzerinde durmamiza sebep olmustur. Hakikaten
bu isim bugiine kadar ¥ efsanevi bir ad olarak gecerken, simdi
bizim bu kitibemizle bu vaziyetten kurtulmug ve bir sahsa ozel
ad olmus olarak karsimiza cikmstir.

3. Ostothek’in 6n-yiizine hakkedilmig diger bir kitibe (bk.
Res. 7) :

Uzunlugu :0 m. 57,
Genisgligi :0 m. 53,
Yiiksekligi :0 m. 38,
Harf yiiksekligi : 10-16 m.m.

O LD M AMOS

AV N OY [ YN A
APLOY 3 O NEWOY

‘O &Apog
‘Aomaciov Auoipévou yuvxika B2
Zxafpavdpilou [red X]wxieioug (EBxyzv).

Terciimesi : Halk, Lysimenos kizi, Sokles oglu Skamandrios'-
un karist, Aspasiay: (buraya gémdii),

On-yiizii yazith ostothek, evvelce de séyledigimiz gibi, mezar
amtina girince, hemen sag tarafta kégede bulunmaktadir. Uzerin-
deki kitdbesi, rutubetten pek fazia asinmig ve yer yer bir takim
¢ukurlar meydana gelmis oldugu igin, pek silik bir manzara
arzetmektedir. Bu itibarla, kitibenin hakiki metnini ancak uzun
bir mesdiden sonra, kismen tastan, kismen de estampajindan

37 Herod., I, 171.

B Krg. AJA, Vol. 58, No. 8 (1954) s. 231-241. Burada Kap ismi Zépx 1o5¢e :
Top[vev] Kapég to(0) ZxdA[axog] tarzinda yazilmig bir epitafta gegiyorsu da, bu
gahis isminden ziyade bir ethnik addir ; yani, Karia'li minasinda kullamlmigter.
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desifre etmek miimkiin olmustur. Kitibenin muhteviyati bize, bu
ostothek’in senelerce devam edegelen aym Skamandrios siililesine
mensup yine Skamandrios isimli baska bir Dardanos’lunun karis:
Aspasia’ya ait oldugunu gdsterir.

Kitibenin yazilmig oldugu tarihe gelince, bunu paralel 6rnek-
ler vermek suretile tespite ¢alisalim. Bunun igin de 6nce kitédbenin
belli bagh tipik harflerini almamiz icap etmektedir. Meseld, dev-
rine gore, ufak degisiklikler gosteren Alpha Nii, Pi, Omikron,
ve Omega harflerini incelemek suretile kitdbemizin tarihi hakkinda
bir hilkme varmak miimkiin olur. Soyle ki, Kirik Alpha (yani iki
bacagim kat'eden hat kinktir) tibir olunan Alpha (A) Hellenis-
tik devirde ortaya ¢ikmig ve M. S. lil. yizyillara kadar kullamla
gelmigtir ¥, Bilhassa sag bacag soldakine nazaran biraz kisa
olan Pi (M) harfi yazitlan tarihlemek igin iyi bir élgiidir. Bu tipik
harf M. O. IV. yiizyildan itibaren kullanilmaga baglamis ve ge¢
Hellenistik devre, hatta Miladi yillara kadar gelmigtir . Ni (N)

2 L. Robert, Hellenica, X, s. 284, Lev. XXXIX, 1 (M. O. lil. asir). Burada
gegen Alpha, Kiritk Alpha, tibir ettigimiz Alpha'dan farkli olmakla beraber, yine
de Alpha’nm iki bacagim, dilz bir gekilde kat’etmeyip, kiriga yakin ig¢ biikey bir
hatla kat'ettiginden Hellenistik sayilmaktadir. Gustave Mendel, Catalogue des
Sculptures Grecques, Romaines el Byzantines, IlI, Constantinople, 1914, s. 111-112,
nr. 898 (Hellenistik devir); s. 324, nr. 1036 (Hellenistik devir); s. 208-210, nr.
997 (Hellenistik devir); s. 67-88, ar. 856 (M. O. II, ylizyil) ; 5. 180-191, nr. 977
(M. O, L yiizy1l); s. 198-114, or. 980 (M. O. L yiizyil); s. 201-202, nr, 938
(Miladi yillar); s. 147, or. 932 (M. S. L yiizyil): L. Robert, agn. es.,, VII, s.
114-116, Lev. XIV. (M. O. Il yiizy1l); ayni yazar, Et. anat., s. 366, Lev. XXI 1
(M. O, Ii. yiizy1l). Gustave Mendel, agni eser, s. 254, nr. 1038 (M. S. 1L yiizy:l);
s. 269, nr. 10490 (M. S. III. yiizy1l); s. 109-110, nr. 803 (M. S. III. yiizyil); s. 110,
nr. 894 (M. 5. HII. yiizyil); s. 168, or. 834 (M. S. L. ybzyil); s. 180, or. 967
(M. S. IIL yiizyil).

30 L. Robert, Et. anat., s. 359, Lev. XXII 1 (Thasos, M. O. IV. yizyil).
G. Mendel, ayni eser, s. 520, nr. 1082 (Istanbul, Catladikap:, M. Q. 1Iv. yiizyil).
L. Robert; agni eser, s. 520-582, Lev. XVII 1, Hellenistik devir). Keza ayni yazar,
Hellenica, X, 3. 27, Lev. VI, 1, 2, (Hellenistik devir, M. O. II. ve Il yiizyi).
G. Mendel, ayni eser, s. 111-112, nr. 896 (Hellenistik devir). G. E. Bean, JHS,
LXXII, 1953, s. 21-23 ve Fig. 19 (Kaunos, Erken Hellenistik). G. E. Bean,bu
Caunus makalesinde iki hususiyete temas ederck der ki, <kitibe apices'sizdir ve
ayrica metinde meveut Nii harflinin sag bacagimin soldakine nazaran daha kisa ve
sanki bir yere asili imig gibi bir durum arzetmesi mevzuubsahis kitibeyi Geg
Hellenistikten ziyade Erken Hellenistik devre baglur». Keza krs, Z. Taghklhoglu,
Trakyada Epigrafya Aragtirmalar:, lstanbul, 1931, s. 12.
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harfi de aym sekilde karakteristiktir. Epigrafya alaminda in
yapmis otoriteler derler ki, Ni harfinin sag bacagi soldak?ne
kiyasla ekseriya daha kisa olur ve bu sol bacaktan sag‘dal.ux}e
yan olarak inen iiglincii bir hatla meydana gelen Ni hal’fil'fll'f
uglari ok veya mizrak ucuna benzer ve béyle bir Nii h.anml
ihtiva eden yazit da M.O.IV. yiizyil hususiyetini aksettirir®.
Pek tabiidir ki, bu tip Ni'ler yalmz IV. yiizyila inhisar etmigtir
diyebiliriz. Erken Hellenistik ve hatta bazen Hellenistik devirde
dahi benzerlerine rastlamak miimkiin olmaktadir . Hele kitabe
apices'ten mahrum ise bunu IV. yiizyila tarihlemek kadar isabetli
birgey olamaz *. )

Omikron (0) ve Omega (Q) harfleri igin de, devirlerine gore,
bazi hususi sekillerin kullamldign epigrafya bilginlerince te.sp.it
edilmigtir. Mesela, kiigiik gozli ve satirin st kismina asih  imig
hissini veren Omikron'lar (O) ve hatta Omega’lar (Q) karakte-
ristiktir ve Hellenistik devir tipi diye gosterilir *. Binaenaleyh,
simdi biz, burada mevzuumuz olan bu Aspasia kitabesini (l?k:
Res. 7) bu ydnden inceliyerek, 6rnek olarak aldigimiz bu qe.s:l'h
kitabelerle mukayese ettigimizde, biiyiik bir ihtimalle, Hellenistik
oldugunda ittifak etmig oluruz.

4, Kitabeli bronz vazo (bk. Res. 8) :

Yiiksekligi : 0 m 26,
Vazonun kutru : 0 m 23,
Harf yiiksekligi : 10-20 mm.

2t L. Robert, £t. anat., s. 525 ve Lev. XX, 3; Keza Prof. G. E. Bea-n fle
-ayni harfe ait fikrini, ayni ménada, fakat daha bagka bir gekilde ifade etmigtir,
4ekrar bk. (not 25). N - o

32 G. E. Bean, gast. yer: G. Mendel, ayni eser, s. -112, or. 590; s. 140,
ar. 9253 ? GE'-GS, nr.%ﬁﬁ;y: 198-199, or. 985; s. 199-200, or. €86; s. 825-826,
ar. 1087 324, nr. 1086; s. 321, nr. 1083. Bk. L. Robert, Hell., VII, s. 114-116,
Lev. XIV; Keza ayni yazar, Et. anat., s. 90, Lev. III, 1.

8 G. E. Bean, gost., yer.

8 L. Robert, Et. anat., 5. 525 ; ayni yazar, Hell., X, s. 284, Lev. XKXIX
1. Bagka droeklerle kargilagtirmak igin, bk. Gustave Mendel, ayni eser, s. 111-112,
mr. 896; s. 820, or. 1082 s. 321, nr. 10837 s, 324, or. 1086.
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£ ENOKP|TH
C o KNE1OYC
T OYATIOAANUNI

ACY

Zevoxpitn/ Zwkheioug/ Tol "Amodiwvi-/ Sou.
Terciimesi : «~Apollonides oglu Sokles'in kizi Ksenokrite (burcda
yatigor)».

Bu ifade fiilsiz natamam olarak kullamlmig bir ciimledir. Olii
Ksenokrite, nominativus halinde olup, tipk: bir yaftanin iféde ettigi
ménay: verir; yani, «(bu) Apollonides oglu Sokles'in kizi Ksenok-
rite'(dir)». Eski Yunan Edebiyatinda bu tirlii ifadelere arada bir
“mezar kitabelerinde de rastlamir ®, Iste bu da onlardan bir tanesidir.

Dardanos aile kabristanminin dérdiincii epitafim teskil eden bu kita-
be karakter itibarile M. S. I. ylizyila ait gériinmektedir. Fakat, 6lii kab
olarak kullamilmig olan bu bronz vazonun ihtiva ettigi nakiglarin, daha
erken bir devrin (M. O. IV. yiizyil) hususiyetlegini aksettirdigine
bakilirsa, onun, ayni maksatla ikinci defa olarak kullamldigina hiik-
medebiliriz; yéani, vazonun daha erken, kitdbesinin ise gok daha ge¢
bir devirde yazilmis oldugu kanaati daha ¢ok belirmis olur. Kald: ki
yuvarlak Epsilon’un orta ¢izgisi asil yuvarlaga yapigmayip, asih bir
durum arzetmis olmasi (bk. Res. 8), yukarida tespit ettigimiz tarihi
daha gerilere, meseld, Miladi yillara gétiirebilir. Hele kitabedeki
cizgili Ksi (Z) harfi ile bu durum biisbiitiin kesinlesir (Keza bk.
Res. 8). Zira, ¢izgili Ksi, Erken tarihlerin hususiyetini aksettirir %,

5. Halen Canakkale Miizesinde olan, fakat tekrar goremedigim
bu ikinci bronz vazo * iizerinde Grekge su fragment yazihdir :

HEPAKAEIAOQYT

Bunun bir oncekine nazaran daha geg¢ bir devre ait oldugu

anlasilmaktadir.

35 Krs. G. Mendel, ayni eser, 1ll, s. 185, nr. 972: "Ovioipeg Anpntpiov.
¥ Krs. G. Mendel, ayni eser, s. 99, nr. 888: s. 112-113, nr. 897.

%7 Bu vazonun bir resmi igin bk. firk Arkeoloji Dergisi, say1 X-1, s. 58.

vd., Lav. IV, Res. 2.

Res. 1. Timilids'sa kargidas gorlaiish

Res. 2. Mazara gidza dromos’en girisi
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Res. 4, Yukaridald kitibenin devami

ey

Res. 5. Asil nzzar odas kapisimm alnbigs Guerindeki kitdbenin estampaji

Rus. & Al mizar odag kupisia abaliys fzer ndaki kitikbon'n bo

yali eatampaji

i
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